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A BASE DE DADOS AUTONOMA

A Base de dados auténoma é uma base de dados pequena que permite-lhe criar e selecionar o seu cliente antes
de entrar no software de adaptacao. A base de dados permite-lhe acompanhar a informagédo demogréfica e
audiolégica dos seus clientes e todas as suas sessdes de adaptagdo e de audiograma, mesmo néo tendo acesso
a um sistema para empresas completo. Se tiver a correr o C-tune |l no Noah ou num sistema Noah Empresarial, o
C-tune Il utiliza a base de dados Noah em vez da base de dados auténoma.

No audiograma, pode introduzir os valores HTL, BCL e UCL medidos. A base de dados permite-lhe visualizar
todos os audiogramas que introduziu para o seu cliente, podendo editar o audiograma mais recente. O
audiograma mais recente serve de base para os célculos e estimativas feitas pelo C-tune II.

A base de dados exibe uma lista das sessfes de adaptacéo e de audiograma que tenha feito com o seu cliente.

Pode abrir a mais recente como também pode abrir as primeiras sessdes de adaptagdo a partir da lista de
clientes. Também pode abrir a mais recente sesséo de audiograma, ou visualizar sessdes de audiograma antigas.

Abra a Base de dados autonoma
Dependendo da configuracé@o que utiliza, a base de dados autébnoma abre de diversas formas.

C-tune Il sem o Noah

Se ndo tiver qualquer instalagdo do Noah e se abrir o C-tune Il como programa Unico, vocé serd levado
diretamente & Base de dados autébnoma:

1. Cligue duas vezes no icone do C-tune Il (Base de dados autbnoma) no seu ambiente de trabalho ou
clique no icone no menu Iniciar. Ser-lhe-a pedido que faca o login no C-tune II.

2. Introduza as suas Iniciais e a sua Password e selecione Login. A Base de dados autébnoma abre.

WSAUD A/S, Nymoellevej 6, DK-3540 Lynge, Dinamarca c € GUIA RAPIDO | 1
www.coselgi.com 0123


http://www.coselgi.com/

C-TUNEII

GUIA RAPIDO

3.

Selecione ou crie um cliente e esta pronto para entrar no C-tune Il para fazer uma adaptacédo. Tem de
selecionar um cliente antes de poder abrir o C-tune Il. Se for a primeira vez que abre o programa, tem de
criar um cliente antes de poder continuar.

C-tune Il e Noah 4

Se tiver o Noah 4 instalado e abrir o C-tune 1l sem ter aberto primeiro o Noah, o C-tune Il abre no Noah
transparentemente.

4.

Clique duas vezes no icone do C-tune Il no seu ambiente de trabalho ou clique no icone do C-tune Il no
menu Iniciar. Ser-lhe-a pedido que faga o login no Noah 4.

Introduza o seu nome de utilizador e password e selecione OK. Isto abre o Navegador do Paciente Noah
4. O Navegador do Paciente funciona da mesma forma que o faz no Noah 4. Pode criar, editar e eliminar
pacientes. O navegador exibe as colunas que definiu no seu software do Noah 4.

Selecione um paciente. Assim que selecionou o seu paciente, a Base de dados autbnoma abre com os
dados do cliente. Agora pode abrir uma sessdo existente ou criar uma nova sessédo com o cliente. Pode

também editar ou criar um audiograma para o seu cliente.

Selecione Nova sesséo ou Abrir sessao para fechar a janela da Base de dados auténoma do C-tune 1.

Se tem o Noah 4 instalado, e abrir o C-tune Il a partir do Noah, é levado diretamente ao programa C-tune
utilizando os dados para o cliente que selecionou no Noah. Se ndo tiver selecionado um cliente no Noah, o
Navegador do Paciente Noah 4 abre para que possa selecionar um cliente antes de abrir o C-tune II.

A janela da Base de dados auténoma

Quando abre o C-tune I, vocé é levado automaticamente para a janela da Base de Dados que exibe a sua lista
de clientes. Tem de selecionar um cliente antes de poder entrar no C-tune Il.

Quando tiver selecionado um cliente, os diversos campos no navegador exibem informacao sobre o cliente. Tem
as seguintes opgoes:

® Clientes: Esta é uma lista dos clientes que criou. A lista € compilada de acordo com os apelidos dos
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clientes. Clique duas vezes num cliente para abrir uma sesséo cliente. Se ja existirem sessbes de
adaptacdo para o cliente, sera aberta a Ultima sesséo.

Selecione cliente: Este botdo é exibido em vez da Lista de clientes, caso ja tenha selecionado um
cliente no Navegador do Paciente Noah 4 Clique o botdo se precisar de voltar ao Navegador do
Paciente e selecione outro cliente.

Sessdes Assim que selecionar um cliente a partir da Lista de Clientes, a Lista de Sessdes exibe
todas as sessfes de adaptacdo e audiogramas feitos para o cliente. Se mantiver o cursor do rato
por cima de uma sessao de adaptacao, pode visualizar os comentarios feitos para a sessao. Clique
duas vezes numa sessdo de adaptacao para que possa abrir. Se quiser visualizar um audiograma
antigo, selecione a sessao e clique no botao Visualizar.

™
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® Ultimo audiograma: Este campo exibe sempre a informagco relativa ao tltimo audiograma. Se
quiser editar o audiograma, clique no botao Editar audiograma. Ndo consegue editar audiogramas
mais antigos mas pode visualiza-los. Se ainda ndo fez um audiograma, clique no botdo Introduzir
audiograma para abrir a janela do audiograma.

® Dispositivos atuais: Este campo exibe os aparelhos auditivos e unidades DEX selecionados durante
a Ultima sessao de adaptacao. Pode visualizar os nomes dos tipos e nimeros de série dos

dispositivos.

® Comentérios do cliente: Este é um campo de texto utilizado para comentarios gerais sobre o seu
cliente, a adaptacéo ou outras coisas. Este campo nao esta ligado a uma sesséo especial. Exibe
qualquer texto que tenha introduzido, seja na janela da Base de dados auténoma ou no Editor do

cliente.

No topo da janela da Base de dados auténoma pode pesquisar por e trabalhar com os clientes:

4, Criar cliente. Crie um novo cliente. Veja abaixo para mais informagao sobre como criar clientes.

He

Editar cliente. Editar a informacéo em relacé@o ao cliente selecionado.

H_  Apagar cliente. Remova o cliente selecionado da sua base de dados. Quando clicar neste icone,
é-lhe perguntado se tem a certeza que deseja apagar o cliente. Responda Sim para apagar o cliente
de forma permanente da sua base de dados.

o Pesquisa. Escreva um nome (primeiro nome, nome do meio ou apelido) ou uma data de
nascimento no campo. Prima Enter, ou clique no icone para iniciar a pesquisa. O icone altere-se
para uma cruz. Caso tenha feito uma pesquisa e queira exibir novamente a lista inteira de clientes,

cligue no icone da ‘cruz’.

Ordene os clientes por. Utilize a lista suspensa para escolher como ordenar a sua lista de clientes. Pode
ordenar pelo primeiro nome ou apelido, de forma ascendente ou descendente, e pode escolher se quer ter
os clientes das sessfes mais recentes no topo da lista.

Quando tiver terminado a
sua sessdo com a janela
da Base de dados
auténoma, pode passar
para a fase seguinte:

® Cligue em Nova
sessdo para criar
uma nova sessao
com o cliente
selecionado.

® Selecione uma
sessao existente a
partir da lista de
Sessdes, e clique em

™
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Coselgi C-tune 11 Stand-alone database

Select client and session

| || |
Clients
Richard

Bowen 12-07-1935

Susan Carr 22-09-1947

Falcon Client  30-10-1968

Coselgi Client  09-06-1964
Kim Forrest 26-11-1927
John Johnson 30-06-1949
30-10-1965

Wilizm Jones

Karl Karlsen 30-10-1968

12-05-1959

Q

Sort dients by:

Last name (sscending) | =

Sessions

Bl s 17052015 14:35- pOM

|l 28-05-2015 08: 16 - ADM

Test person  14-11-1968

Jean Potter  22-06-1978

Latest audiogram

28-05-2015

dE HL

4
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&
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& Edit audiogram

Latest devices

Right ear
Coselgi D 15
SNz NfA

DEX:

Client comments

New session

Leftear
Coselgi D 15
SNz NjA

8

Quick guide
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120
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Open session | | Close C-tune
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Abrir sessao para trabalhar na sesséo.

® Clique em Fechar para fechar o navegador e o C-tune Il. Tenha em atencéo que o Noah 4
memoriza a sua sele¢do de clientes. Se abrir o C-tune Il novamente nos 5 minutos seguintes, é
selecionado o mesmo cliente de forma automatica, e o C-tune Il abre diretamente.

Editor do cliente

O Editor do cliente abre

quando cra ou dec'de edltar Title First name Date of birth Client ID
um cliente. Trata-se da mesma Susan 22091947 |[3a] 7
caixa de dialogo que abre quer icde name Gender Created
A . . . 28-05-2015
selecione o icone Criar cliente
ou Editar cliente na janela da
Base de dados auténoma.
Utilize a caixa de didlogo para
inserir a informacao
demogréﬂca do seu Cl|ente Address 2 Address 3 Physician Insurance 1#

Female -

Last name Primary phone

Carr 12345679|
) Less fields

Address 1 Sodal Security Mo. Qcrupation Insurance 1

City Referral Other 1

Pode preencher os campos
gue precisar dentro da caixa Postsl code State Other 2
de didlogo. Deve, contudo,

introduzir um primeiro nome e
um apelido para o seu cliente.

Country Secondary phone Client comments

Email

Utilize o icone Mais campos Fax
para expandir a caixa de
dialogo e exibir toda a

informagé&o sobre o seu cliente. oK Cancel
. ______________________________________________________________________________________________________J

Para além da informacao demogréfica do seu cliente, também pode introduzir comentarios relativos ao cliente.
Qualquer texto que introduza no campo Comentérios do cliente é exibido na janela da Base de dados auténoma
guando seleciona o cliente. Desta forma, tem sempre um facil acesso a qualquer informacao importante sobre o
seu cliente.

Ao trabalhar no Editor do cliente, vocé pode usar o seu rato e clicar nos campos para 0s mover, ou pode usar a
tecla de tabulag&o no seu teclado para passar para o campo seguinte.

Quando tiver preenchido ou alterado os diversos campos no Editor do cliente, selecione o botéo OK para guardar
a informacéo e fechar a caixa de diélogo.

™
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Audiograma

Pode abir o Editordo

audiograma selecionando o e o
bot&o Introduzir audiograma ou Audiogram Audiogram

Editar audiograma no campo e o .

Ultimo audiograma. Isto abre = t 3

um Editor de audiograma © i 0

vazio, ou o Ultimo audiograma o _—° i oo 60 | % S i
inserido para o cliente o e & \ /x
selecionado. Se quiser o BCL (dBHL) o R

visualizar um audiograma UCE(BHL)

antigo, selecione-o na lista = o

SeSSf)eS, e Cllque no bOtaO 125 250 500 1k 2% 4 8k Hz S 125 250 500 ik 2k 4 8k Hz
Visualizar, ou entdo Clique Copy toleft ear Delete audiogram e - Delete audiogram Copy to right ear
duas vezes na entrada na lista oK Cancel
Sessdes.

Os dados no audiograma que inseriu servem de base para os calculos feitos no C-tune II.
Para introduzir o nivel de limiar de um cliente, mova o cursor para o audiograma e cligue no audiograma para
inserir marcadores dos niveis medidos. Para o ajudar a encontrar a posi¢éo certa para o marcador, é exibido um
guia de posi¢ao numeérico junto do cursor.
Para inserir outro tipo de curva, escolha o tipo a partir do campo de sele¢éo de curva.

® Utilize a opcdo HTL (Nivel do Limiar de Audicdo) para inserir os dados de conducdo aérea HTL.

® Utilize a opgcéo BCL (Nivel do Limiar de Osteofonia) para inserir os dados de conduc¢éo 6ssea.

® Utilize a opgéo UCL (Nivel de Desconforto) para introduzir os dados UCL.
Todos os marcadores do mesmo tipo sédo automaticamente conetados quando sdo colocados na area do
audiograma. Se colocar mal um marcador, por exemplo na posi¢do 1000 Hz, pode altera-lo clicando noutro sitio
na linha 1000 Hz. Se quiser apagar o marcador inserido, clique nele uma vez com o botao da direita do rato.
Selecione OK para fechar o0 médulo audiograma assim que tiver terminado o audiograma.
Se desejar remover todos os dados, utilize o botao Eliminar audiograma no canto inferior esquerdo da janela.
Quando clicar neste icone, é-lhe perguntado se tem a certeza que deseja apagar o audiograma. Responda Sim

para apagar o audiograma de forma permanente da sua base de dados.

Se quiser fechar a janela Audiograma sem fazer quaisquer alterac¢des, clique no botéo Cancelar.

™
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Fechar o C-tune Il

Quando tiver concluido uma sessédo de adaptacéo, selecione

Terminar sesséo no canto superior direto da janela do C-tune I

para fechar e salvar os dados.

. L . ) ) . You are about to end this session.
Na caixa de dialogo que é exibida, vocé tem trés opcdes: How do you want to continue?

il save the fitting in your database?
Client data are used in research and development

e Selecione Terminar sessdo para guardar a sesséo. De

seguida é levado de volta a Base de dados autonoma. )
Session comment

|
e Selecione Fechar C-tune para guardar os dados e

fechar tanto a janela do C-tune Il bem como a Base de
dados auténoma.

The fitting has already been saved in the hearing aids

End session Close C-tune Cancel

e Seleccione Cancelar para voltar & janela do C-tune 1. S

Este documento é fornecido em formato eletronico. Uma versédo em papel destas instru¢des pode ser solicitada
sem custo adicional em http://widex.pro/gps-startup-guide, com tempo previsto de entrega de 7 dias. Este
documento também esta disponivel em http://widex.pro/gps-startup-guide.

© Coselgi. Todos os direitos reservados

Versdo do documento: 3.0. Emitida: 2020-05
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